— iQue preguntas tan tremendamente faciles haces! 
Desde lnego yo no pienso asi. Porque si me hubiese 
caido alguna vez, de lo cual no existe ninguna proba- 
bilidad. . pero si hubiera ocurrido. . . 

Aqui apreto los labios y miro a Alicia de una manera 
tan solemne, que esta apenas si pudo contener la risa 
— Si me hubiese caido — prosiguio — , «el rey me ha 
hecho promesa>>... j Ah! Puedes palidecer, si quieres 
No habias supuesto que era eso lo.que iba a decir, i no 
es cierto % Pues si, «el rey me ha hecho promesa \ » 

de su propia boca. . . ’ 

— «. . .de enviar todos sus hombres y todos sus caba- 
llos» — interrumpiole Alicia imprudentemente. 

— i Eso es ya demasiado ! — exclamo Humpty Dumpty 
presa de repentina colera— . |Tu estuviste escuchando 
detras de las puertas, detras de los arboles, dentro de 
las chimeneas ! . . . % Y de no ser asi, como ibas a ente- 
rarte de mis asuntos % 

— No hice nada de eso — repuso Alicia amablemen- 
te — . Lo lei en un libro. 

jAh.1 De modo que se pueden escribir todas esas 
coosas en un libro — dijo mas calmado Humpty Dump- 
ty Es lo que llaman una Historia de Inglaterra, &no 
es asi? Ahora mirame bien. Yo soy uno que ha hablado 
con mi rey, en persona. Quizas nunca yeas otro seme- 
jante. Y para demostrarte que no soy orgulloso, ; chocala ! 

Sus labios se entreabrieron en una sonrisa burlona, 
en que la boca le llegaba de oreja a oreja, y se inclino 
casi hasta el suelo cuando ofrecia su mano a Alicia; esta, 
al estreeharsela, lo miraba con cierta ansiedad. 

— Si me sonrie un poco mas — penso Alicia — , se le 
juntaran las comisuras en el cogote, y no se que le ocurri- 
ra a su cabeza. . . j Tengo miedo que se le divida en dos! 
— i Si, «todos sus hombres y todos sus caballos»! ;Y 
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me recogeran en un minuto ; ya lo creo ! — aqui hizo una 
pausa— .Me parece que estamos conversando con de- 
masiada rapidez, retrocedamos a la penultima premisa. 

Temo no recordarla — dijo Alicia con una sonrisa 

muy cortes. 

En ese caso empecemos de nuevo. Me toca a mi 

elegir el tenia ... 

— Habla como si se tratara de un juego — pensaba 

Alicia. / w i . . * . 

— Y he aqui una pregunta. Cuantos anos dipste 

que tenias % 

— Siete anos y seis meses — contestole Alicia luego 
de un breve calculo. 

— jEsta mal! — exclamo Humpty Dumpty con aire de 
triunfo — .j Nunca digas semejante palabra! 

— Es que entendi que me preguntabas: «% Cuantos 
anos tienes ?» 

— Si lo hubiese querido decir lo hubiese dicho. 

Alicia no tenia ganas de proponer otro tema y se 
callo. 

— ; Siete anos y seis meses ! — repitio Humpty Dumpty 
pensativo — . Desagradable edad. De haberme pedido 
consejo te hubiese dicho: «Me quedo con los siete. . .», 
pero ahora es ya tarde. 

— Yo nunca pido permiso para crecer — exclamo 
Alicia indignada. 

— ^Tambien orgullosa ? — lamentose Humpty Dumpty. 

Alicia se sintio aun mas indignada ante esta obser- 
vacion. 

— Quiero decir que uno no puede evitar el hacerse 
viejo. 

—Uno tal vez no pueda — convino Humpty Dump- 
ty — , pero dos pueden. Con una ayuda apropiada tu 
podias quedarte en los siete. 
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